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NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6. 
 

1. Miembro que notifica: VIET NAM 

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2): 

2. Organismo responsable: 

Ministry of Science and Technology (Ministerio de Ciencia y Tecnología) 
113 Tran Duy Hung Str., Cau Giay Dist. 

Hanói (Viet Nam) 
(84-24) 3943 7056 

Sitio web: www.most.gov.vn 

Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las 
direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso) del organismo o 
autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, 
en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente: 

Directorate for Standards, Quality and Metrology (Dirección de Normas, Metrología y 
Calidad) 

Department for management of product and goods quality (Departamento de Gestión 
de la Calidad de los Productos y las Mercancías) 
76 Nguyen Truong To Str., Ba Dinh Dist. 
Hanói (Viet Nam) 

Teléfono: (84-24) 39427409 
Fax: (84-24) 39427418 
Correo electrónico: cucqlclhh@tcvn.gov.vn; qlghinhan@tcvn.gov.vn 

3. Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 
o en virtud de: 

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro 
caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el 
número de partida de la ICS): mercancías y servicios en general. 

5. Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Draft Circular 

stipulating the display of some mandatory labeling contents by electronic method 
(Proyecto de Circular por la que se establece la presentación de determinada información 
obligatoria en las etiquetas electrónicas). Documento en vietnamita (4 páginas). 
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6. Descripción del contenido: En el Proyecto de Circular notificado se detalla la 
información obligatoria que debe figurar en las etiquetas electrónicas, según se 
especifica en la cláusula 5 del artículo 1 del Decreto Nº 111/2021/ND-CP, de 9 de 
diciembre de 2021, sección que modifica y complementa la cláusula 4 del artículo 10 del 

Decreto Nº 43/2017/ND-CP del Gobierno sobre las etiquetas de las mercancías, de 14 
de abril de 2017. 
La Circular notificada se aplica a las organizaciones y los particulares que producen, 
comercializan e importan mercancías en Viet Nam que contienen información en 
etiquetas electrónicas, así como a los organismos estatales, las organizaciones y los 
particulares pertinentes. 
Método de presentación de la información de las etiquetas electrónicas 

1. En el sitio web al que conduce el enlace impreso en la mercancía o en su envasado 
comercial. 
2. A través del código QR, impreso directamente en la mercancía o en su envasado 
comercial. 
Posición de la etiqueta electrónica 

La etiqueta electrónica debe figurar directamente en la mercancía o en su envasado 

comercial, y debe poder leerse fácilmente a simple vista. 
Formato de presentación de la información de la etiqueta electrónica 

El formato para presentar la información de la etiqueta electrónica debe ajustarse a las 
disposiciones del artículo 7 del Decreto Nº 43/2017/ND-CP. 

7. Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los 

problemas urgentes: información al consumidor; etiquetado; prevención de prácticas 
que puedan inducir a error y protección de los consumidores. 

8. Documentos pertinentes: 

• The Law on product and goods quality, de 21 de noviembre de 2007. 

• The Commercial Law, de 14 de junio de 2005. 

• The Consumer protection law, de 30 de noviembre de 2011. 

• Notificación G/TBT/N/VNM/192. 

9. Fecha propuesta de adopción: junio de 2022 

Fecha propuesta de entrada en vigor: junio de 2022 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 60 días después de la fecha de 
notificación 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, 
números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios web, 
en su caso, de otra institución: 

Directorate for Standards, Quality and Metrology (Dirección de Normas, Metrología y 
Calidad) 
Department for management of product and goods quality (Departamento de Gestión 

de la Calidad de los Productos y las Mercancías) 
76 Nguyen Truong To Str., Ba Dinh Dist. 
Hanói (Viet Nam) 

Teléfono: (84-24) 39427409 
Fax: (84-24) 39427418 

Correo electrónico: cucqlclhh@tcvn.gov.vn; qlghinhan@tcvn.gov.vn 

https://members.wto.org/crnattachments/2022/TBT/VNM/22_0686_00_x.pdf 
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